Avertissement de sécurité Typologie : Lecteur DVD Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue
pour un lecteur DVD, conforme aux principes de clarté, de concision, de sécurité consommateur et aux
exigences de multilinguisme demandées, ainsi qu'a la mention du RGPD :

**Avertissement de Sécurité Important - Lecteur DVD**
**Erancais:**

*ATTENTION:** Pour votre sécurité et pour assurer le bon fonctionnement de votre lecteur DVD, veuillez
lire attentivement les instructions suivantes :

* **Alimentation:** Utilisez uniquement le cable d'alimentation fourni avec I'appareil. Vérifiez que la tension
d'alimentation correspond a celle indiquée sur I'étiquette de l'appareil. * **Environnement:** N'exposez pas le
lecteur a I'humidité, a la poussiere excessive ou a des températures extrémes. Placez-le sur une surface
stable et bien ventilée. * **Intervention:** Ne tentez jamais de réparer vous-méme I'appareil. Contactez un
technicien qualifié en cas de dysfonctionnement. * **Nettoyage:** Débranchez 'appareil avant de le nettoyer.
Utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de liquides ou de sprays. * *Enfants:** Gardez les petits
accessoires (télécommande, piles) hors de portée des enfants. * **Disques:** Utilisez uniquement des
disques compatibles avec le format DVD. N'insérez pas d'objets étrangers dans le lecteur. * **Coupure de
l'alimentation :** Pour éteindre completement I'appareil, débranchez la prise d'alimentation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**

*WARNING:** For your safety and to ensure the proper functioning of your DVD player, please read the
following instructions carefully:

* **Power Supply:** Only use the power cord supplied with the device. Verify that the power voltage
corresponds to that indicated on the device label. * **Environment:** Do not expose the player to humidity,
excessive dust, or extreme temperatures. Place it on a stable and well-ventilated surface. * **Repair:** Never
attempt to repair the device yourself. Contact a qualified technician in case of malfunction. * **Cleaning:**
Unplug the device before cleaning. Use a soft, dry cloth. Do not use liquids or sprays. * **Children:** Keep
small accessories (remote control, batteries) out of reach of children. * **Discs:** Only use discs compatible
with the DVD format. Do not insert foreign objects into the player. * **Power Off :** To completely turn off the
device, unplug the power outlet.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol:**

*ATENCION:** Para su seguridad y para asegurar el buen funcionamiento de su reproductor de DVD, por
favor lea atentamente las siguientes instrucciones:

* **Alimentacién:** Utilice Gnicamente el cable de alimentacion suministrado con el dispositivo. Verifique que
el voltaje de alimentacion corresponde al indicado en la etiqueta del dispositivo. * **Entorno:** No exponga
el reproductor a la humedad, al polvo excesivo o a temperaturas extremas. Coldquelo sobre una superficie
estable y bien ventilada. * **Reparacién:** Nunca intente reparar el dispositivo usted mismo. Contacte con
un técnico cualificado en caso de mal funcionamiento. * **Limpieza:** Desenchufe el dispositivo antes de
limpiarlo. Use un pafio suave y seco. No utilice liquidos o aerosoles. * **Nifios:** Mantenga los pequefios
accesorios (mando a distancia, pilas) fuera del alcance de los nifios. * **Discos:** Utilice Unicamente discos
compatibles con el formato DVD. No inserte objetos extrafios en el reproductor. * **Apagar:** Para apagar
completamente el dispositivo, desenchufe la toma de corriente.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués:**



*ATENCAO:** Para sua seguranca e para garantir o bom funcionamento do seu leitor de DVD, por favor,
leia atentamente as seguintes instrugdes:

* **Alimentagdo:** Utilize apenas o cabo de alimentagéo fornecido com o dispositivo. Verifique se a tenséo
de alimentacao corresponde a indicada na etiqueta do dispositivo. * **Ambiente:** Ndo exponha o leitor a
umidade, poeira excessiva ou temperaturas extremas. Coloque-o sobre uma superficie estavel e bem
ventilada. * **Reparacdo:** Nunca tente reparar o dispositivo vocé mesmo. Contacte um técnico qualificado
em caso de mau funcionamento. * **Limpeza:** Desligue o dispositivo antes de limpar. Use um pano macio
e seco. Nao utilize liquidos ou sprays. * **Criancas:** Mantenha os pequenos acessorios (controle remoto,
pilhas) fora do alcance das criancas. * **Discos:** Utilize apenas discos compativeis com o formato DVD.
N&o insira objetos estranhos no leitor. * **Desligar:** Para desligar completamente o aparelho, desconecte a
tomada de energia.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**

*ACHTUNG:** FUr lhre Sicherheit und um die ordnungsgeméafe Funktion Ihres DVD-Players zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgféltig durch:

* **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur das mit dem Gerét gelieferte Netzkabel. Stellen Sie sicher, dass
die Netzspannung der auf dem Geréateetikett angegebenen Spannung entspricht. * **Umgebung:** Setzen
Sie den Player weder Feuchtigkeit noch tGbermafligem Staub oder extremen Temperaturen aus. Stellen Sie
es auf eine stabile und gut beliiftete Oberflache. * **Reparatur:** Versuchen Sie niemals, das Geréat selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich im Falle einer Fehlfunktion an einen qualifizierten Techniker. * **Reinigung:**
Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung vom Stromnetz. Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch.
Verwenden Sie keine Flussigkeiten oder Sprays. * **Kinder:** Bewahren Sie Kleinteile (Fernbedienung,
Batterien) auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. * **Discs:** Verwenden Sie nur mit dem DVD-Format
kompatible Discs. Fuhren Sie keine Fremdkorper in den Player ein. * **Ausschalten:** Um das Gerat
vollstandig auszuschalten, ziehen Sie den Netzstecker.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano:**

*ATTENZIONE:** Per la vostra sicurezza e per garantire il corretto funzionamento del vostro lettore DVD, si
prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni:

* **Alimentazione:** Utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione fornito con il dispositivo. Verificare
che la tensione di alimentazione corrisponda a quella indicata sull'etichetta del dispositivo. * **Ambiente:**
Non esporre il lettore all'umidita, alla polvere eccessiva o a temperature estreme. Collocarlo su una
superficie stabile e ben ventilata. * **Riparazione:** Non tentare mai di riparare il dispositivo da soli.
Contattare un tecnico qualificato in caso di malfunzionamento. * **Pulizia:** Scollegare il dispositivo prima
della pulizia. Utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare liquidi o spray. * **Bambini:** Tenere i
piccoli accessori (telecomando, batterie) fuori dalla portata dei bambini. * **Dischi:** Utilizzare
esclusivamente dischi compatibili con il formato DVD. Non inserire oggetti estranei nel lettore. *
*Spegnimento:** Per spegnere completamente I'apparecchio, scollegare la spina di alimentazione.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands:**

*WAARSCHUWING:** Lees voor uw veiligheid en om de goede werking van uw dvd-speler te garanderen
de volgende instructies zorgvuldig door:

* **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen het netsnoer dat bij het apparaat is geleverd. Controleer of de
voedingsspanning overeenkomt met de spanning die op het etiket van het apparaat staat vermeld. *



*Omgeving:** Stel de speler niet bloot aan vocht, overmatig stof of extreme temperaturen. Plaats hem op
een stabiele en goed geventileerde ondergrond. * **Reparatie:** Probeer het apparaat nooit zelf te
repareren. Neem in geval van storing contact op met een gekwalificeerde technicus. * **Reiniging:** Haal de
stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat reinigt. Gebruik een zachte, droge doek. Gebruik geen
vloeistoffen of sprays. * **Kinderen:** Houd kleine accessoires (afstandsbediening, batterijen) buiten bereik
van kinderen. * **Discs:** Gebruik alleen discs die compatibel zijn met het dvd-formaat. Steek geen vreemde
voorwerpen in de speler. * **Uitzetten:** Om het apparaat volledig uit te schakelen, trek de stekker uit het
stopcontact.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



